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Tái Lập Lệnh Bảo Vệ Tạm Thời Đối Với Tình Trạng Hành Hung Tình Dục  
và Thông Báo về Phiên Điều Giải 

 
 Văn kiện này yêu cầu tòa án tái lập một lệnh tạm thời có thể sắp hết hạn. 
 
 Điền tên của đương đơn.  

• Nếu quý vị là người được bảo vệ, hãy điền tên của mình.   
• Nếu người được bảo vệ là một trẻ vị thành niên, người lớn yếu đuối hoặc người khác, vì cớ tuổi 

tác, khuyết tật, sức khỏe hoặc thiếu phương tiện, mà không thể nộp đơn thỉnh cầu (người khác), 
hãy điền tên của người đó.  

• Viết ngày sinh của đương đơn vào chỗ đề “Ngày Sinh.”   
 
 Điền tên họ và ngày sinh của bị cáo. Nếu quý vị không biết ngày sinh của bị cáo, hãy ghi tuổi của bị 
cáo.  
 
 Điền vào ô thứ nhất và điền vào ngày lệnh tạm thời được lập hồ sơ từ đầu. 
 

Ghi Nhập Dữ Liệu Cho Cơ Quan Công Lực 
 
 Lệnh sẽ được ghi nhập vào một kho dữ liệu toàn tiểu bang được cơ quan công lực sử dụng hầu cho 
bất cứ một nhân viên nào trong tiểu bang cũng đều biết về lệnh đó. Ghi tên của cơ quan có thẩm quyền 
pháp lý tại nơi quý vị cư ngụ. 

• Nếu địa chỉ nằm trong phạm vi thành phố, hãy ghi tên của sở cảnh sát thành phố.   
• Nếu địa chỉ nằm ngoài phạm vi thành phố, hãy ghi tên của cảnh sát trưởng hạt.    

 

Tống Đạt 
 
 Lệnh này, lệnh tạm thời và đơn thỉnh cầu phải được tống đạt tận tay cho bị cáo hầu cho bị cáo biết 
những điều khoản ngăn cấm nào được áp dụng, và phiên điều giải sẽ được tổ chức ở đâu và vào lúc nào. 
Quý vị có thể chọn: 

• Một cơ quan công lực;  (Lưu ý: Quý vị có thể cần phải đóng lệ phí tống đạt.)  
• Một chuyên viên được mướn để tống đạt văn kiện pháp lý;  
• Một người khác tuổi từ 18 trở lên, không can dự vào vụ kiện này.  

 
 Quý vị sẽ cần phải cung cấp một địa chỉ để tìm và tống đạt văn kiện pháp lý cho bị cáo. 
 
 Điền vào đúng ô và ghi rõ thành phố hoặc quận nơi bị cáo cư ngụ hầu cho cảnh sát có thể tống đạt 
lệnh này cho Bị Cáo.  
 
 Nếu quý vị đang có những sắp đặt riêng để tống đạt lệnh này, lệnh tạm thời và đơn thỉnh cầu, hãy 
điền vào ô đó. 
 
 Nếu bị cáo có mặt trong phiên điều giải và tòa án tống đạt một bản sao của lệnh này, lệnh tạm thời và 
đơn thỉnh cầu cho bị cáo, hãy điền vào ô “Tống Đạt” sau cùng. Không cần phải tống đạt thêm nữa. 
 
 Ký tên vào mẫu đơn ở dưới phần “Được trình bày bởi,” trên lằn kẻ dành cho “Đương Đơn hoặc 
Người Nộp Đơn Cho Đương Đơn.” Nhớ ghi ngày hôm nay. 
 

Tòa Án Sẽ Điền Phần Còn Lại của Mẫu Đơn. 
 
 Sau đây là một bản mẫu của đơn Tái Lập Lệnh Bảo Vệ Tạm Thời Đối Với Tình Trạng Hành Hung 
Tình Dục và Thông Báo về Phiên Điều Giải: 
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Lưu Ý:  Quý vị phải điền mẫu đơn này bằng Anh Ngữ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Court of Washington
 (Tòa Án Washington)

For (Dành Cho) 

 

 
__________________________________ _________ 
Petitioner (Protected Person) DOB 
(Đương Đơn (Người Được Bảo Vệ)           Ngày Sinh) 
                  vs. 
__________________________________ _________ 
Respondent (Restrained Person) DOB 
(Bị Cáo (Người Bị Ngăn Cấm)                   Ngày Sinh) 

No. (Số) 
 
Reissuance of Temporary Sexual 
Assault Protection Order and Notice 
of Hearing (ORRTPO) 
(Tái Lập Lệnh Bảo Vệ Tạm Thời Đối 
Với Tình Trạng Hành Hung Tình Dục 
và Thông Báo về Phiên Điều Giải  
  Clerk's Action Required 
     (Việc Lục Sự Cần Làm) 

 
 The Temporary Sexual Assault Protection Order issued on ______________________ is hereby 

extended through the new court hearing date on this matter on ________________________ [date] 
at __________ [time] at   [location]. 
(Lệnh Bảo Vệ Tạm Thời Đối Với Tình Trạng Hành Hung Tình Dục được cấp ngày ____________ 
theo đây được triển hạn qua ngày mới của phiên điều giải ở tòa về vấn đề này vào ________ [ngày 
tháng] lúc __________ [giờ] tại _________________________________ [địa điểm].) 

 Other (Ghi Chú Khác): ___________________________________________________________ 
 ______________________________________________________________________________. 



SAi-5.010 (8/2006) Page 3 of 3 Reissuance of Temporary Order  

The clerk of the court shall forward a copy of this order on or before the next judicial day to the  
  ___________________________  County Sheriff’s Office ______________________________Police 

Department Where Petitioner Lives which shall enter this order in any computer-based criminal 
intelligence system available in this state used by law enforcement to list outstanding warrants. 
(Lục sự của tòa án sẽ gửi một bản sao của lệnh này vào hoặc trước ngày kế tiếp của tòa án cho  

 _________________________ Văn Phòng Cảnh Sát Trưởng Quận     ______________________ Sở 
Cảnh Sát Nơi Đương Đơn Cư Ngụ để ghi nhập lệnh này vào một hệ thống máy điện toán tình báo về tội 
ác được cung cấp trong tiểu bang này và được cơ quan công lực sử dụng để liệt kê những trát lệnh chưa hoàn 
thành.)  

  The clerk of the court shall also forward a copy of this order on or before the next judicial day to  

  __________________________ County Sheriff’s Office _____________________________Police 
Department Where Respondent Lives which shall personally serve the respondent with a copy of this 
order, the Temporary Order, and the Petition, and shall promptly complete and return to this court proof of 
service. 
(Lục sự tòa án cũng sẽ gửi một bản sao của lệnh này vào hoặc trước ngày kế tiếp của tòa án cho  
_________________________ Văn Phòng Cảnh Sát Trưởng Quận     ______________________ Sở 
Cảnh Sát Nơi Bị Cáo Cư Ngụ để tống đạt tận tay bị cáo một bản sao của lệnh này, Lệnh Tạm Thời, và 
Đơn Thỉnh Cầu, và sẽ điền và gửi lại ngay cho tòa án này bằng chứng tống đạt.) 

  Petitioner has made private arrangements for service of this order, the Temporary Order and the Petition. 
(Đương đơn đã có những dàn xếp riêng để tống đạt lệnh này, Lệnh Tạm Thời, và Đơn Thỉnh Cầu.) 

  Respondent appeared and was served a copy of this order, the Temporary Order and the Petition by the 
court; further service is not required. 
(Bị cáo đã hầu tòa và được tòa tống đạt một bản sao của lệnh này, Lệnh Tạm Thời và Đơn Thỉnh Cầu; 
không cần tống đạt thêm nữa.) 

 
 

Dated:     at    a.m/p.m.          
(Ngày: ________ lúc __________ sáng/chiều)         Judge/Commissioner 
                                                                         (Quan Tòa/Ủy Viên Đặc Trách) 
        
 
Presented by:      I acknowledge receipt of a copy of this Order. 
(Được trình bày bởi:) (Tôi thừa nhận là đã nhận được một bản sao của  
 Lệnh này.) 
 
 
____________________________________________ _____________________________________ 
Petitioner or Person Filing on Behalf of Petitioner/Date Respondent   Date 
(Đương Đơn hoặc Người Nộp Đơn Cho Đương Đơn/Ngày Bị Cáo                                              Ngày) 
 


